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lzvlecek

gradiva in velik del tega je drobni tisk. V clanku predstavimo nekaj definicij drobnega
tiska, kako ga opredeljuje Zakon o obveznem izvodu publikacij (2006), kaksno gradivo je
drobni tisk in zakaj je pomemben del nacionalnega knjizni¢nega gradiva. Nadalje
predstavimo, kako se drobni tisk obravnava v Narodni in univerzitetni knjiznici,
no gradivo zbirajo, obdelujejo in hranijo, ter predstavimo statisti¢ni prikaz dotoka
drobnega tiska. Strokovna obdelava zahteva poseben in drugacen pristop, kot ga
zahteva ostalo gradivo. ReSitev se je pokazala s tako imenovanimi zbirnimi zapisi.
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Abstract

The Slovenian production of all categories of library resources has been considerably
increased over the last decade and ephemera comprise a large portion of the national
output. The article explores some definitions of ephemera especially those given in
the 2006 Legal Deposit Act, and describes ephemera as a special collection of national
importance. The development of this special collection at the National and University
Library, Slovenia is discussed and some important milestones are presented. Statisti-
cal data to illustrate the acquisitions of ephemera are provided. An innovative ap-
proach to cataloguing ephemera - the so called “collection cataloguing” is proposed.

Key words: ephemera, special library collection, legal deposit, cataloguing, National
and University Library, Slovenia

1 Uvod

Obvezni izvod se v Sloveniji zbira neprekinjeno Ze od leta 1807, torej zZe dobrih
dvesto let. »Predpisano je bilo z razlicnimi uredbami, dekreti in zakoni, ki so
bolj ali manj uspesno zagotavljali dotok obveznih izvodov najprej v Avstrijskem
cesarstvu, llirskih provincah, avstro-ogrskem cesarstvu, Kraljevini Srbov, Hr-
vatov in Slovencev, Kraljevini Jugoslaviji, SFR Jugoslaviji in ne nazadnje v Re-
publiki Sloveniji« (Kisovec, 2007, str. 1). V celotnem obdobju zbiranja, pa tudi
danes se knjiznice sprasujejo, ali naj drobni tisk hranijo v celoti, delno ali sploh
ne. Temeljno nacelo obveznega izvoda pa je: vsi tiski, ne glede na vsebino, obliko
ali velikost, so enako pomembni in potrebno jih je hraniti, ker Ze s svojim obsto-
jem pricajo o ¢asu, v katerem so nastali. »Zato se vrednost zbirk obveznega izvo-
da ne meri po vrednosti posamicnih del, temve¢ po kompleksnosti fonda« (Ko-
dric¢-Daci¢, 2001, str. 6).

V zbirki slovenike zavzemajo drobni tiski prav posebno mesto. »Predpisi o ob-
veznem izvodu so namrec naplavili v javne znanstvene knjiznice gradivo, ki na
prvi pogled ni imelo nobene znanstvene vrednosti, vendar je v luci novih funkcij
dezelnih knjiznic po mar¢ni revoluciji dobilo poseben pomen. Obvezni izvod je
postal temeljni mehanizem zbiranja gradiva za ¢im bolj popolno zbirko gradiva
o posamezni kronski dezeli, ki naj bi omogocala izdelavo prispevkov o kulturi
dezele, njeni kulturni zgodovini, literaturi in izdelavo dezelne bibliografije. Zato
je treba v tako zbirko brez izjeme vkljuciti tudi drobni tisk in na videz nepomem-
bne dnevnike, saj so le-ti v luci potencialnih prihodnjih raziskovanj imeli poseb-
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no vrednost« (Kodri¢-Dacic, 2001, str. 150). Zato lahko trdimo, da so drobni tiski
pomemben del gradiva vsake knjiznice predvsem kot fond nacionalne kulturne
dediscine.
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Slika 1: Primer drobnega tiska (foto: M. étupar)

55



Knjiznica 54(2010)3, 53-71

Na prvi pogled se gradivo morda zdi nepomembno in odvecno, ter da ga potem,
ko ga bomo odlozili, nih¢e vec nikoli ne bo vzel v roke. Vendar Se zdalec ni tako.
Dolocen jedilni list z zacetka prejSnjega stoletja, na primer, je bil ob svojem ¢asu
izredno aktualen in nekaj povsem samoumevnega, scasoma pa je bil napisan nov
in so prejSnjega zavrgli, ker ni bil ve¢ zanimiv. Danes nam ti isti jedilniki veliko
povedo o kulinari¢nih navadah doloc¢enega okolja in sloja ljudi tistega ¢asa, pa
tudi o prehranjevalnih navadah nasploh. To pomeni, da s ¢asovnim odmikom
informacijska vrednost tovrstnega gradiva lahko narasca, saj je to nemi price-
valec kulturnega, druzbenega, socialnega in Se kak$nega zivljenja ljudi in naroda
v doloc¢enem zgodovinskem obdobju. »Drobni tiski tako opravljajo funkcijo
aktualnega obvescanja na prakticnih podrocjih druzbenega, zasebnega in ekonom-
skega zivljenja« (Filo, 1973, str. 81). Kadar zelimo opredeliti drobni tisk in poiska-
ti nekaj njegovih znacilnosti, lahko recemo, da v sebi velikokrat skriva avten-
ticno realnost razvoja druzbe, njene kulture, obicajev in navad ljudi ter
posameznih socialnih slojev. Za drobni tisk je tudi znacilno, da ve¢inoma izhaja
priloznostno ter da ga ni mogoce najti na prodajnih policah in kupiti, ker obica-
jno nivkljuéen v redno distribucijsko mreZzo.

V pricujoc¢em prispevku bomo najprej osvetlili mesto drobnega tiska v sistemu
obveznega izvoda, sledila bo predstavitev strokovnih dilem obstojecih definicij
drobnega tiska pri nas in v tujini. Nadaljevali bomo s prakso obravnavanja drob-
knjiznici (NUK), vkljucili smo tudi statisticno analizo dotoka gradiva v zadnjih
dveh desetletjih. Clanek zaklju¢ujemo s predstavitvijo strokovnih resitev obde-
lave drobnega tiska v knjiznicnem katalogu NUK oziroma bibliografski-katalozni
bazi podatkov v sistemu COBISS.

2 Drobni tisk kot obvezni izvod

»V knjiznici bi verjetno tezko nasli gradivo, katerega obravnava bi bila bolj odvi-
sna od funkcije same knjiznice« (Filo, 1973, str. 81). Drobnega tiska namrec vse
knjiznice ne obravnavajo enako, Se manj, ga niti ne zbirajo, ne obdelujejo in ne
hranijo sistemati¢no tako kot tiste, ki so to dolzne po Zakonu o obveznem izvodu
publikacij (2006). Do leta 2006 je to podrocje urejal Zakon o obveznem posiljanju
tiskov (1972), ki je za zavezanca za posiljanje obveznih izvodov tiskanih pub-
likacij dolocal tiskarja. Z novim zakonom so zavezanci postali zalozniki, izda-
jatelji, distributerji in drugi primerljivi subjekti, ki izdajajo, razsirjajo ali objav-
ljajo publikacije, tako da so dostopne javnosti, in so pravne ali fizicne osebe s
sedezem, podruznico ali prebivali§¢em v Republiki Sloveniji (9. in 4. ¢len). V 13.
¢lenu pa predpisuje obveznosti depozitarnih organizacij, ki so dolzne sprejema-
ti, zbirati, obdelovati, hraniti in dajati v uporabo za Studijske, raziskovalne in
podobne namene obvezni izvod v skladu z navedenim zakonom. Zakonsko je

56



Potocnik, V. Drobni tisk kot obvezni izvod v Narodni in univerzitetni knjiznici

tudi doloceno, da morajo biti bibliografski ter drugi formalni in vsebinski podat-
ki o obveznem izvodu dostopni v vzajemnem katalogu slovenskih knjiznic (16.
¢len) in da so depozitarne organizacije kazensko odgovorne za neupostevanje in
neizvajanje s tem zakonom dolocenih obveznosti (23. ¢len).

V Nuku, ki je nacionalna depozitarna ustanova za vse vrste publikacij, izdanih
na razlicnih medijih, pridobivamo veliko vecino drobnega tiska prav na osnovi
zakonski zakonskih dolocil. Glede na vrsto in vsebino ga zbiramo v razlicnih
zbirkah: kartografsko in slikovno gradivo v Kartografski in slikovni zbirki, vse
v povezavi z glasbenimi vsebinami v Glasbeni zbirki, rokopisno in drugo staro
gradivo v Rokopisni zbirki, avidiovizualno gradivo v Zbirki AV gradiva, s po-
slovenskega tiska zunaj Republike Slovenije v Zbirki tiskov Slovencev zunaj Re-
publike Slovenije. Ves ostali drobni tisk zbiramo, strokovno obdelujemo in hra-
nimo v Zbirki posebnega knjizni¢nega gradiva (v nadaljevanju Zbirka PKG), kjer
tudi belezimo koli¢insko najvecje Stevilo drobnega tiska v Nuku.

Po definiciji drobnega tiska v Zakonu o obveznem izvodu publikacij (2006) bi mo-
rali pridobivati ves izdani drobni tisk; ker pa je nekaj izdaj tudi takih, ki ne sodi-
jo med publikacije (embalaza, nalepke, vizitke, garancijski listi, obeSanke, re-
klamni izveski, nalepke, nagradni kuponi, deklaracije, poslovne korespondence,
letna porocila za AJPES, prosojnice ipd.), je bil v pripravi pravilnik o tem, katere
drobne tiske bi zalozniki lahko izlo¢ili iz obveznega posiljanja publikacij.
Zalozniki so namre¢ menili, da je definicija drobnega tiska, kot je zapisana v
zakonu, presiroka. Pravilnik ni bil sprejet, pac pa je bil leta 2009 sprejet Zakon o
dopolnitvah in spremembah Zakona o obveznem izvodu publikacij, ki podaja v 2. ¢lenu
podrobnjeso definicijo drobnega tiska. V primeru, da se zavezanci ne znajo odloci-
ti, ali gre za publikacijo ali ne, lahko dobijo pojasnilo v Nuku, ki je po zakonu
dolzan podati strokovno mnenje (13. ¢l).

3 Definicije drobnega tiska

Zaboljse razumevanje, kaj drobni tisk je, smo se odlo¢ili, da bomo poiskali nekaj
opredelitev. Munda (1983, str. 34) v skupino drobnega tiska uvrsca »tisk v ob-
segu do stirih strani (npr. lepaki ali plakati, letaki, trosilni listki, obrazci, potrdi-
la, nalepke, vizitke), lahko pa tudi vec strani, e na njih ni strnjenega avtorskega
besedila (npr. vecje tiskovine, prospekti, zepni, belezni, stenski in namizni kole-
darji, izkaznice)«. Mundova opredelitev je bila tudi uporabljena v Zakonu o ob-
veznem izvodu publikacij leta 2006, in sicer je v 2. ¢l. navedeno, da je drobni tisk
»skupno ime za publikacije v obsegu stirih (na primer razglednice, lepaki ali plaka-
ti, letaki, trosilni listki, obrazci, potrdila, nalepke, vizitke) ali vec strani, ¢e na
njih ni strnjenega avtorskega besedila (na primer vecje tiskovine, prospekti, zepni,
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belezni, stenski in namizni koledarji, izkaznice), pa tudi kataloge, gledaliske in
druge programe, navodila, vabila in podobno«. Obe navedeni definiciji sta pre-
Siroki, saj zajemata tudi tiskovine, ki ne spadajo med publikacije, npr. nalepke,
vizitke, obrazci.

Kot smo Ze omenili v prejSnjem poglavju, je bila kasneje sprejeta popravljena
definicija. In sicer Zakon o dopolnitvah in spremembah zakona o obveznem izvodu
publikacij (2009, 2. ¢l.) navaja sledeco opredelitev: »Drobni tisk je publikacija, ki
obsega najvec Stiri strani (npr. razglednica, lepak ali plakat, prospekt, zgibanka,
letak ipd.), ali publikacija, ki ima ve¢ strani, a je brez strnjenega besedila (npr.
koledarji, katalogi, gledaliski ali drugi programi ipd.).« Definicija je kratka in
jedrnata, vendar kljub vsemu Se vedno obstaja dvom, ali npr. ucni pripomocek,
turisti¢na brosura ipd. spadajo med drobni tisk ali ne.

Naslednji dve definiciji poudarita vsebino in vrednost drobnega tiska. Filo (1973,
str. 81) navaja, da »z izrazom ‘drobni tiski’ oznacujemo namrec raznovrstno gradi-
vo, ki opravlja funkcijo aktualnega obvescanja v prakticnih podrocjih druzbenega,
privatnega in ekonomskega Zivljenja, npr. letake, plakate, vabila, prospekte, kata-
loge ipd. V sirSem smislu vkljucujemo Se ves efemeren tisk, ki nastaja iz potreb
politi¢nega in kulturnega zivljenja ter sluzi propagandi in informaciji.« Hrvaske
smernice za izbor drobnega tiska pa navajajo, da v oznako efemera vkljuc¢ujemo
tiste publikacije, ki imajo manj kot 5 strani. Dodajajo, da »tak3ni materiali ob-
likujejo dokumentarne zapise o vidikih druzbenega Zivljenja, obicajev in popu-
larne kulture, ki jih potrebujejo raziskovalci, ker jim obicajni viri v knjiznicah
ne zadostujejo, drobni tiski pa nesporno obogatijo vedenje in izoblikujejo sliko
preteklosti.« (Smjernice, 1991, str. 23)

Torej drugo ime za drobni tisk, ki ga pogosto zasledimo in ga poznajo predvsem v
tujini, je izraz efemera (ang. ephemera). Izraz je grskega izvora in pomeni stvari
dnevnega pomena, stvari, ki ne trajajo vec kot en dan, enodnevnico zelo kratkotraj-
nega zivljenja (Ephemera, 2007). V bibliotekarski stroki je efemerno gradivo manj
pomembno gradivo s kratkotrajno vrednostjo (Kanic etal., 2009, str. 85). V to skupi-
no se poleg drobnega tiska uvrsca tudi razli¢no rokopisno gradivo, kot so pisma,
razlicna korespondenca, nadalje cigaretne Skatlice, trgovski reklamni oglasi, borzni
certifikati, igralne karte, oznacevalci strani v knjigi, raznovrstni drobni predmeti,
notni listi in podobno. Primer knjizne efemere je na primer tudi ex libris, kadar
nosi avtorjev podpis in ni nalepljen ali odtisnjen v knjigi. V svetu je kar nekaj ne-
profitnih organizacij in zdruzenj tako imenovanih efemeristov, katerih namen je
zbirati, ohranjati in vzpodbujati zanimanje za tovrstno gradivo®.

2 Npr. »The Ephemera Society of America« (http://www.ephemerasociety.org/), ki je bila ustanov-
ljena leta 1980 in ki promovira institucionalne in zasebne zbirke efemere; delujejo kot povezovalna
nit med zbiratelji, zbirkami in institucijami, organizirajo seminarje, razstave ipd. ter izdajajo ra-
zlicne publikacije.
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Izraz drobmi tisk bi se lahko navezoval na pojem sive literature. Izraz siva literatura
se uporablja za publikacije, ki niso dosegljive na knjiznem trgu. Publikacijam ni
dodeljena ISBN Stevilka, bibliografije je ne zajemajo, navadno izidejo v nizkih
nakladah. Ker se ne razsirjajo preko ustaljenih knjigotrskih kanalov in so izven
sistema bibliografske kontrole, jih knjiznice zbirajo in predstavljajo tezje*. Siva
literatura ima znacilnosti efemernega gradiva, velik pomen pa ima zlasti v znan-
stvenem komuniciranju (Schopfel in Farace, 2009). V to skupino polpubliciranega
gradiva, ki je obi¢ajno namenjeno ozji ciljni skupini, vklju¢ujemo npr. razisko-
valna in razvojna porocila, revizije, delovna porocila, raziskave, patente, vladne
in nevladne publikacije, tehnicne normative, trzne raziskave ipd. Kljub temu da
lahko trdimo, da spada drobni tisk med sivo literaturo, bi bila definicija pod
pojmom sive literature presiroka, zato lahko re¢emo, da je drobni tisk del sive
literature.

Na podlagi pregledanih definicij zaklju¢ujemo, da strokovnjaki v veliki meri
loc¢ujejo drobni tisk od efemernega gradiva, ceprav primerjava kaze, da gre za isti
tip gradiva. Enotni so si, da je to gradivo, ki opravlja funkcijo aktualnega obvesca-
nja in ki omogoca edinstveni pogled na druzbo v dolocenem ¢asovnem obdobju.
Ugotavljamo, da bi tudi bibliotekarska stroka v Sloveniji potrebovala SirSo opre-
delitev, zato predlagamo definicijo drobnega tiska, ki bi se lahko glasila:

Drobni tisk zajema publikacije v obliki zgibank, razglednic, plakatov, letakov, brosur, vabil,
prospektov, katalogov razstav, programov konferenc, festivalov, ucnih pripomockov (npr.
periodni sistemi) ipd. Drobni tisk je brez strnjenega avtorskega besedila (npr. koledarji).
Publikacije so predvsem reklamnega in informativnega znacaja v obliki drobnegua tiska z
umetnisko vrednostjo (slike, razni plakati in fotografije) ali brez umetniske vrednosti (kata-
logi izdelkov ipd.).

4  Drobni tisk v Nukovi Zbirki posebnega
knjizni€nega gradiva

4.1 Opis zbirke in opredelitev gradiva

Drobnemu tisku so v Nuku Ze od nekdaj posvecali pozornost, zato je bila struk-
tura gradiva v Zbirki PKG veckrat spreminjana in zbirka tudi veckrat reorganizi-
rana. Po katalogu drustvenih spisov je najstarejSe gradivo v zbirki dokument iz
leta 1835 Statut Kleinkinder — Bervahraustalt. Vendar je bila zbirka posebnega gradi-

3 Naj omenimo tudi to, da Zal nacionalnega centra za sivo literaturo v Sloveniji nimamo in tako
lahko marsikatero publikacijo, ki je pomembna za naso kulturo in gospodarstvo, tudi izgubimo.
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va, v kateri je bilo poleg drugega gradiva najvec drobnih tiskov, prvi¢ omenjena
Sele vletnem porocilu o delu za leto 1978 (Porocilo, 1979). Zato lahko sklepamo,
da je to tudi leto ustanovitve posebne organizacijske enote, ki so jo imenovali
Zbirka PKG. V porocilu iz leta 1978 beremo tudi, da je tega leta zbirka prejela
9788 kosov raznih tiskov iz slovenskih tiskarn, 9212 kosov iz ostalih republik
in 302 kosa iz tujine, skupaj torej 19.302 kosov (Porocilo, 1979). V letu 1979 pa
so prejeli ze 20.808 kosov gradiva, ki ne pride v postev za redno obdelavo (vozne
rede, kataloge, telefonske imenike, drobne tiske ipd. (Porocilo, 1980). Dotok gradi-
va se je nato vsako leto poveceval in tako je bil obseg fonda zbirke leta 1984
povecan ze na 31.981 kosov (Porocilo, 1985).

Po osamosvojitvi Slovenije je bil dotok obveznega izvoda iz republik bivSe Jugo-
slavije ukinjen in iz porocil je razviden ociten upad dotoka gradiv. V letu 1991 je
zbirka prevzela kar 10.994 kosov gradiva, leta 1992 pa le Se 7442 kosov gradiva, od
tega iz akcesije 511, iz bibliografije 4350, iz Casopisnega oddelka NUK 1856, iz
enote za dopolnjevanje knjizni¢nega gradiva 675 kosov (Porocilo, 1992; Porocilo,
1993). Zanimivo je tudi, da vletu 1992 ni posebej omenjen obseg drobnega tiska,
zato lahko sklepamo, da Stevilka prevzetega gradiva zajema tudi posamezne Ste-
vilke serijskih publikacij in publikacije mednarodnih organizacij.

Ker je drobni tisk specifi¢no gradivo tako glede oblike, zvrsti, vsebine in nacina
nastanka kot tudi glede ciljnih uporabnikov in njegove uporabnosti, je v praksi
uvrscanje gradiva v zbirko razmeroma tezavno. Danes se v Zbirki PKG zbira,
strokovno obdeluje in hrani drobni tisk in nekatere tipe sive literature. Zato ter-
min »posebno knjiznicno gradivo« zajema SirSo opredelitev drobnega tiska, ki je
pogojen zlasti z razvojem organizacijske strukture Nuka. V zbirko vklju¢ujemo
sledece vrste gradiva:

- Katalogi (sejmov, razstav, festivalov, zalozb, mode, podjetij in izdelkov ipd.).
Katalogi niso Steti, so enkratnega znacaja in nimajo umetniske vrednosti.

- Programi (konferenc, simpozijev, festivalov, prireditev, razstav, zalozb, gle-
dalis¢ ipd.). Programi niso Steti, vsebujejo lahko tudi vabilo.

- Uc¢ni pripomocki (preglednice, u¢ne slike, periodni sistemi, slovnice blisko-
vito ipd.).

- Koledarji (rokovniki, namizni, stenski ipd.). Koledarji nimajo umetniske vred-
nosti. Po navadi prikazujejo tematsko vezano vsebino - kraj, podrodje, flo-
ristika ipd. Navadnih koledarjev brez strnjenega besedila ne zbiramo.

- Reklamno gradivo (navodila za uporabo, kulinarika, politicne stranke, opisi
krajev, opisi izdelkov ipd.). Propagandno gradivo, ki ni steto, nima umetni-
Ske vrednosti in je v obliki drobnih tiskov.

- Informativno gradivo (fakultet, srednjih sol, vrtcev, turisti¢ni prospekti, pri-
reditve, koncerti, drustva, Sportni tiski, vozni redi, telefonski imeniki, statuti

ipd.).
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4.2 Statistika dotoka drobnega tiska v NUK (1991-2009)

Za predstavitev dotoka posebnega knjiznicnega gradiva oziroma drobnega tiska
v NUK v letih od 1991 do 2009 smo uporabili podatke iz letnih porocil o delu
Nuka (glej Porocila 1992, 1995-2003; Letna 2006-2008, Poslovna 2009-2010)
in internih letnih poroc¢il Zbirke PKG (glej Interni poro¢ili 1993 in 1994).

Fond drobnega tiska v Nuku je zelo obsezen, v letu 2009 je predstavljal kar 21 %
od vseh 2.598.763 enot celotnega knjizni¢nega fonda Nuka (Poslovno, 2010). Ce-
prav sodijo v drobni tisk tudi plakati in razglednice, v letnih delovnih poro¢ilih
Nuka niso zajete v skupnem Stevilu dotoka drobnega tiska v kosih, ker so bile
zajete v samostojnih rubrikah Plakati, Razlednice in Drugo gradivo. Iz Preglednice 1
je razvidno, da dotok drobnega tiska niha, vendar pa njegovega povecanja ali
zmanj$anja ni mogoce predvidevati.

Preglednica 1: Stanje fonda drobnega tiska v Nuku od leta 1991 do 2009* (st.
kosov)

Leto Drobni tisk
1991 499.741
1992 506.858
1993 512.462
1994 516.971
1995 522.438
1996 525.514
1997 528.855
1998 530.942
1999 534.918
2000 540.999
2001 544.126
2002 546.979
2003 /
2004 /
2005 556.616
2006 559.421
2007 566.545
2008 570.722
2009 575.074

Najvec drobnega tiska dobi zbirka iz obveznega izvoda, njegov dotok se je z leti
mocno spreminjal (Preglednica 2). Drobni tisk je v primerjavi z dotokom druge-
ga gradiva iz naslova obveznega izvoda tudi najstevilcnejsi. Zavezanci posiljajo

4 Za leto 2003 in 2004 ni podatkov.
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v NUK stiri izvode, 2 izvoda za NUK in 2 za UKM. Danes je drobni tisk, ki ga
pridobivamo z nakupom, postavljen v Glavnem skladis¢u na Turjaski ulici 1.
Gradivo kupujemo predvsem v Trubarjevem antikvariatu. Nekaj drobnega tiska
pridobivamo tudi z zamenami, predvsem je to tisk zamejskih Slovencev v Italiji
in Avstriji in tudi drugih Slovencev po svetu. Dotok z zamenjavami se je po letu
1991 zmanj3al in ga prav tako kot dotok obveznega izvoda ne moremo predvi-
deti.

Preglednica 2: Dotok gradiva v Zbirko PKG (st. kosov)®

Leto Obvezni izvod Nakup Zamena Dar Skupaj
1991 4256 3 270 507 5036
1992 / / / / 7117
1993 / / / / 5604
1994 3314 6 101 673 4094
1995 5467 / / / 5467
1996 3076 0 0 0 3076
1997 3250 0 91 0 3341
1998 3976 0 0 0 3976
1999 5966 0 0 330 6296
2000 6004 0 5 289 6298
2001 5374 10 0 360 5744
2002 8284 1 16 259 8560
2003 / / / / /
2004 / / / / /
2005 3288 983 30 25 4326
2006 3040 8 47 22 3117
2007 6634 5 90 395 7124
2008 4155 16 4 2 4177
2009 4214 134 2 2 4352

4.3 Bibliografska obdelava drobnega tiska

Zaradi posebnosti drobnega tiska in velikega dotoka zahteva strokovna obdela-
va tovrstnega gradiva drugacen pristop, kot ga zahteva ostalo gradivo, ki ga zbira
in hrani NUK. V Zbirki PKG problem resujemo s tako imenovanimi zbirnimi
zapisi, to je z vsebinsko zaokrozenimi zapisi, v katerih je lahko vkljucenih tudi
vec deset ali vec sto posameznih enot. »Zbirni zapisi so namre¢ primerni za gradi-
vo, ki bibliografsko sicer ni povezano, ga pa druzi skupni element. To je lahko
posameznik, ustanova, dogajanje, proces ali obdobje, vsebina, jezik, zanr ipd.

5 Za leta 1992, 1993, 2003 in 2004 ni podatkov.
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Zbirni zapisi zdruzujejo gradivo, ki ga uporabniki praviloma nikoli ne iS¢ejo po
naslovu ali celo po avtorju, ampak vedno tematsko« (Kal¢i¢, 1997, str. 1). Pri
zbirnih zapisih je zato vsebinska obdelava klju¢nega pomena. Biti mora natan-
¢na in zajeti mora ¢im vec kosov, ki smo jih zbrali v en zbirni zapis. Z vsebinsko
obdelavo namre¢ povemo, kaksna je vsebina gradiva. Se bolj podrobno in na-
tancno opredelimo vsebino z UDK vrstilcem in opombami, s katerimi Se dodat-
no opiSemo gradivo v bibliografskem zapisu. To je zahtevno in natancno delo,
ker publikacije ne ustrezajo standardom, ki so obvezni za tiskane publikacije,
poleg tega pa lahko neko skupino zbiramo tudi kaksno leto ali dve, preden je
pripravljena na obdelavo.

V prirocniku COMARC/B (1993), ki podaja navodila za izdelavo bibliografskih
zapisov v COMARC formatu za bibliografsko-katalozno bazo podatkov v CO-
BISS sistemu, zasledimo, da lahko uporabimo za en naslov zbirnega zapisa le
eno inventarno Stevilko. V Nuku smo se skupaj s koordinatorko lokacijskih
podatkov odlo¢ili, da dobi en naslov zbirnega zapisa inventarno Stevilko za vsa-
ko leto posebej. Tak nac¢in nam olajsa izdelavo vsakoletne statistike, obenem pa
pove, koliko kosov gradiva smo prejeli v tekoc¢em letu, ker se popisejo v pod-
polju 996i za vsako leto posebej. V popisu zaloge torej polja 996 vsako leto
ponovimo in dodamo novo signaturo po principu tekocih Stevilk.

Znacnica je pri zbirnih zapisih v vecini primerov stvarna. Korporativna znacni-
ca je, kadar zdruzimo v en zapis porocila, statute in podobno gradivo, ki govori
o delovanju ene in iste korporacije, lahko pa je tudi avtorska, ce biimeli gradivo,
ki govori o enem avtorju ali v primeru, da bi zdruzili dela enega avtorja v en za-
pis, kar pa je manj verjetno. Stvarni naslov v zbirnih zapisih damo vedno v oglati
oklepaj, saj ga kreiramo sami. S podnaslovom lahko $e dodatno opiSemo, za kaksno
vrsto gradiva gre. Zbirne zapise kreiramo v vnosni maski »Z, ki je v formatu
COMARC/B namenjeno opisom zbirk. Tvorimo krajsi bibliografski zapis, ki na
kratko opisuje in identificira zbrano gradivo pod enim naslovom zbirnega zapisa.
Poudariti moramo, da zbirni zapisi niso namenjeni prevzemanju iz vzajemne bib-
liografske-katalozne baze COBIB, saj je razvri¢anje gradiva v zbirne zapise izrazi-
to individualno delo posamezne knjiznice, ki to pocne glede na svojo organizira-
nost, funkcijo in vlogo v druzbenem okolju ter glede na ciljne uporabnike.

Pri razvrséanju drobnega tiska v posamezne skupine potrebujejo katalogizator;ji
veliko fizi¢nega prostora, saj je treba gradivo postaviti na odlagalne povrsine tako,
da sta omogocena preglednost ter sprotno dopolnjevanje skupin s prihajajocimi
izvodi drobnega tiska. Preden je neka skupina gradiva vsebinsko ali kako dru-
gace pripravljena za obdelavo v zbirnem zapisu, lahko mine tudi leto dni, zato se
v zadnjem letu raje odloc¢amo za zbiranje drobnega tiska v okviru imena zaloznika
ali izdajatelja, torej tako kot gradivo prihaja. Seveda pa moramo biti pri razvrsca-
nju in obdelavi tovrstnega gradiva fleksibilni, saj je postavljanje koncnih, abso-
lutnih navodil nesmiselno in nesprejemljivo.
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V nadaljevanju predstavljamo $tudijo primerov razvrstitve drobnega tiska v Nuku
za bibliografsko obdelavo v zbirnem zapisu. Pri vsakem primeru smo spremljali
dotok gradiva in ga zbirali v skupine priblizno leto dni. Predstavili pa bomo tudi
primer obdelave za posamic¢no publikacijo. V Nuku drobni tisk obdelamo
posamicno takrat, kadar ima naveden CIP zapis in izrazit naslov ter kolofon z
osnovnimi podatki o publikaciji, in vedno tudi takrat, ko vsebuje veliko pomem-
bnega besedila, saj ga bo uporabnik tako laZje nasel.

V prvem primeru (Preglednica 3) predstavljamo zbirni zapis, v katerem smo
popisali prejeto informativno gradivo zamejskih Slovencev iz Italije. Prva dile-
ma je bila, ali bi vse zamejske Slovence predstavili skupaj ali bi jih razdelili po
drzavah. Odlo¢ili smo se za slednje. V polju 200a smo kreirali stvarni naslov
Zamejski Slovenci v Italiji, ki smo ga s dodatkom k naslovu informativno gradivo v
podpolju 200e podrobneje oznacili. Z opombo v polju 300a smo Se natancneje
opisali, kaj zapis vsebuje oziroma katero gradivo lahko uporabnik dobi. Opom-
bo bomo po potrebah dopolnili.

Preglednica 3: COBISS ID=237731072 (maska Z) - zbirni zapis

Polje Indikator [Podpolja

001 an - nov zapis ba - tekstovno gradivo, tiskano cc - zbirni zapis
dO - ni hierarhi¢nega odnosa 7ba - latinica

100 bg - publikacija, ki izhaja ve¢ kot eno leto ¢1985 d9999
ek - odrasli, zahtevno (neleposlovje) hslv - slovenski Iba - latinica

101 [2] aslv - slovenski aita - italijanski

102 aita - Italija

200 [1] a[Zamejski Slovenci v Italiji einformativno gradivo]

210 aTrst cZveza slovenskih kulturnih drustev [etc.] d1985-

215 a<41> enot

300 aBesedilo v slov. in it.

300 aVsebuje informativno gradivo o zamejskih Slovencih v Italiji, o
kulturnem dogajanju, turisticne zgibanke

610 ainformativno gradivo apesniski veceri azamejski Slovenci altalija
aKras aTrst akulturne prireditve aturizem avodnjaki ateran
aumetnostna obrt arazstave aizleti aSport adrobni tiski abrosure
azgibanke

675 a323.15(450.36=163.6) ¢323.15(=163.6) - Slovenci, narodne
manjsine vVUDCMREF 2006

V drugem primeru (Preglednica 4) smo dobili gradivo Cankarjevega doma, vse
kataloge, programe, vabila itd. Izbira stvarnega naslova zbirnega zapisa je lazja
kot v prejsnjem primeru, saj gre tu za razli¢en drobni tisk enega zaloznika in izda-
jatelja, zato smo se odlo¢ili za naslov Cankarjev dom (200a), z dodatkom k naslo-
vu informativno gradivo (200e). Naslov in dodatek k naslovu smo dali v oglati
oklepaj, saj smo naslov tvorili sami. Zaloznik (210e) je Cankarjev dom, zadnjo
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leto izida (210d) smo pustili odprto (lahko bi jo dali tudi v konicasti oklepaj), saj
gradivo Se vedno prihaja. Ker se Stevilo enot Se vedno dopolnjuje, smo jih prav
tako zapisali v konicasti oklepaj.

Preglednica 4: COBISS ID= 226761216 (maska Z) - zbirni zapis

Polje Indikator |Podpolja

001 an - nov zapis ba - tekstovno gradivo, tiskano cc - zbirni zapis
dO - ni hierarhi¢nega odnosa 7ba - latinica

100 bg - publikacija, ki izhaja vec kot eno leto ¢1991 d9999 ek -
odrasli, zahtevno (neleposlovje) hslv - slovenski lba - latinica

101 [0] aslv - slovenski

102 asvn - Slovenija

200 [1] a[Cankarjev dom einformativno gradivo]

210 aljubljana cCankarjev dom d1991-

215 a<284> enot

300 aVsebuje kataloge, programe, vabila

601 [2] aCankarjev dom cLjubljana xDelovanje 2NUK

610 aprireditve asejmi aprogrami akatalogi avabila aliterarni dogodki
afilmi akulturnovzgojni programi akulturne prireditve arazstave
adrobni tiski azgibanke

675 a7.079(083.97) c061 - Organizacije in druge oblike sodelovanja.
Korporacije vUDCMRF 2006

V primeru, predstavljenem v Preglednici 5, gre za zgibanko v obliki drobnega
tiska. Na zadnji strani ima kolofon z vsemi potrebnimi podatki za formalno ob-
delavo. Pri fizicnem opisu gradiva vedno napisemo, da gre za zgibanko (1 zgiban-
ka); v okroglem oklepaju navedemo Stevilo strani, ce strani niso oznacene, jih
navedemo v oglatem oklepaju. Ce bi to gradivo vkljuili v zbirni zapis pod ime-
nom zalozbe Millennium, ga uporabnik, ki bi iskal naslov Slovamapa, ne bi na-
Sel. Zato se v tak$nih primerih (prepoznaven naslov, kolofon), vedno odlo¢amo
za posamicni zapis.

Preglednica 5: COBISS zapis ID=112236544 (maska M) - primer posamicnega
zapisa za drobni tisk

Polje Indikator [Podpolja

001 ac — popravljen zapis ba — tekstovno gradivo, tiskano cm —
monografska publikacija dO — ni hierarhienega odnosa 7ba-
latinica

010 a961-90810-6-4

021 asvn - Slovenija b200105497

100 2001 hslv - slovenski ea - otroski, splosno lba - latinica

101 [0] aslv - slovenski

102 asvn - Slovenija

105 bv - priro¢nik ay - publikacija ni ilustrirana
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Polje Indikator [Podpolja

200 [1] aSlovamapa ezbir jezikovnih, slovni¢nih in pravopisnih napotkov
za visje razrede osnovnih 3ol flavtorica Milena KoZuh]

210 aljubljana cMillennium d2001 eLjubljana gHren

215 al zgibanka ([4] str.) d32 cm

300 aAvtorica navedena v kolofonu

606 [1] aSlovenscina wPriro¢niki 2NUK

610 aknjige za mladino

675 a811.163.6 ¢811.163.6 - Slovenscina b8 s81 vUDCMRF 2006

700 [1] 3561507 aKozuh bMilena 4070 - avtor

4.4 Hranjenje gradiva

Gradivo hranimo v mapabh, razlicnih dimenzij, ki jih v ta namen izdelajo v Nuko-
vi knjigoveznici (Slike 2-4). V navadne mape za hrambo dajemo gradivo s
posamicnih zapisov, torej en kos gradiva. V mape s posebej dodanimi (rumeni-
mi) stranskimi $¢itnimi zavihki oziroma ovoji, ki $¢itijo, da gradivo ne pade ven
iz mape, dajemo vec kosov gradiva, in so obdelani v zbirnem zapisu. Drobni tiski
so v skladiS¢u postavljeni v pokonénem polozaju in jih moramo zascititi. Arhivske
izvode hranimo v dislociranem skladisc¢u (Leskoskova ulica 12).

Slika 2: Prikaz gradiva v mapi brez $¢itnih zavihkov (foto: M. Stupar)

66



Potocnik, V. Drobni tisk kot obvezni izvod v Narodni in univerzitetni knjiznici

i, FREDOLGD
STAROMODRD

Slika 3: Prikaz gradiva v odprti mapi s stranskimi $¢itnimi zavihki (foto: M. Stupar)

Slika 4: Prikaz gradiva v zaprti mapi s stranskimi $¢itnimi ovitki (foto: M. Stupar)
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4.5 Izposoja in dostopnost gradiva

Gradivo ni v prostem pristopu in izposoja gradiva na dom ni mogoca. Gradivo si
uporbniki prezenéno izposodijo v zbirki. Uporabniki posamezno gradivo ali mapo
zbirnega zapisa narocijo, gradivo pa lahko pregledujejo v zbirki ali v veliki ¢ital-
nici. Omogocene so tudi storitve kopiranja, skeniranja ali fotografiranja v Nuko-
vem Repro centru.

Uporabniki iscejo gradivo po lokalni bibliografski-katalozni bazi podatkov v
COBISS/OPAC, ki omogoca ve¢ nacinov iskanja (osnovni, izbirni in zahtevni) in
po razli¢nih kategorijah podatkov. Zaradi narave gradiva in bibliografske obde-
lave uporabnikom nudimo dodatno svetovanje in pomoc. 1z zelo enostavne ana-
lize informacijskih zahtevkov ugotavljamo, da uporabniki najpogosteje upora-
bljajo zbirko za Studijske in raziskovalne namene, ob¢asno iscejo tudi gradivo
zarazstave, filmsko produkcijo, razlicne pravne poravnave (npr. avtorske pravice)
in drugo. Informacijske poizvedbe so vsebinsko zelo razli¢ne, uporabniki po-
gosto poizvedujejo po dejavnosti posameznih korporacij (npr. podjetjih.) Za ilu-
stracijo navajamo le nekaj primerov informacijskih poizvedb, ki smo jih zabelezili
v prvi polovici leta 2010:

- meni (jedilni list) ob slavnostni otvoritvi hotela Union,
- porocilo o delu Zveze za tujski promet v Sloveniji,

- glasila podjetij v Zasavju,

- glasila drustev,

- zgodovina direktnega marketinga v Sloveniji (oglasevanje ipd.),
- gradiva podjetja Radenska,

- Zzlozenke tovarne Kolinska,

- vsev zvezi z zamejskimi Slovenci v Italiji,

- cenike doloc¢enega podjetja (predvsem stare),

- stare telefonske Stevilke,

- reklamno gradivo trgovine Centromerkur,

- volitve 1990 itd.

5 Zakljuéek

eV e

potrebuje zahtevnejSe strokovno delo. Ker gre za polpublicirano gradivo, ki je
tezko dostopno, se veckrat pojavlja vprasanje, ali naj drobni tisk posamezna
knjiznica obdeluje in hrani ali ne. Tako je odlocitev, kako obravnavati drobni tisk,
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prepuscena posamezni knjiznici. KnjiZznice se odlocijo, kateri drobni tisk bodo
vkljucile v svoj fond in na kakSen nacin ga bodo obdelale ter ponudile naprej
uporabnikom.

Drugace pa obravnavamo drobni tisk v Nuku. Zakon o obveznem posiljanju tiskov
izleta 1972 je za zavezanca dolocil tiskarje, ki so - ali pa tudi niso - poéiljali vse,
kar so natisnili, tudi tiste publikacije, ki so jih tiskali za tuje naroc¢nike. Zakon o
obveznem izvodu publikacij iz leta 2006 in kasnejsih dopolnitev v letu 2009 sicer
dilemo glede prepoznavanja drobnega tiska delno odpravlja, saj natanéno doloca,
kaj sodi v obvezni izvod, kdo je zavezanec in katere knjiznice so dolocene za
zbiranje, obdelavo, hrambo in dajanje tovrstnega gradiva v uporabo. Ze sedaj
opazamo manjsi dotok dnevnih reklam in tujih katalogov izdelkov, ki so bili tiska-
niv slovenskih tiskarnah, povecan pa je dotok tiskov na enem listu, najrazlicnej-
$ih informativnih zgibank in podobnega. Vendar je s tem zakonom NUK dobil
nov izziv, saj ga prvic obvezuje, da poleg pridobivanja gradiva to tudi strokovno
obdeluje, tj. vkljuci v vzajemno bibliografsko-katalozno bazo podatkov COBIB.
Na podlagi strokovnih mnenj in analizah potreb smo drobni tisk zaceli redno
razvrscati in obdelovati v obliki zbirnih zapisov, ki so se v tem primeru in raz-
merah izkazali za najboljso resitev. Ker je odlocitev o tem, katero gradivo je
primerno za obdelavo z zbirnimi zapisi, odvisna od tipa posamezne knjiznice in
koli¢ine gradiva, s katerim razpolaga, smo ugotovili, da prevzemanje bibliograf-
skih zapisov na vzajemni ravni ni priporocljiva.

Seveda se lahko vprasamo, v cem je smisel zbiranja drobnega tiska. Tezko je danes
vrednotiti vrednost posameznega drobnega tiska, saj ne vemo, kaksne potrebe
bodo v prihodnosti. Informacije z letaka, ki ga dobimo danes v nabiralniku, bodo
zastarele pojutriSnjem in kot tak ne predstavlja nobene vrednosti, ¢ez 50 let pa
bo ravno letak lahko pokazatelj objektivnega pogleda na druzbeno dogajanje.
Namre¢ »vsak bibliotekar, ki resno jemlje svoje delo, se mora zavedati, kaksno
veliko skodo povzroca znanosti, ¢e zanemarja ‘malo literaturo” in Stevilne pub-
likacije, ki niso dosegljive v knjigarnah. Razlikovanje med glavnimi in sekunda-
rnimi temami ima lahko katastrofalne posledice.« (Minde-Ponet, 1920 cv: Jakac
Bizjak, 1988, str. 65)

Problematika obdelave drobnega tiska vsekakor e ni zakljucena, nasprotno, z
njo smo odprli moznosti nadaljnjega raziskovanja podrocja celotne sive litera-
ture. Sele posamezni nacini strokovne obdelave in dobre prakse v nasi in tudi v
drugih knjiznicah bodo pokazali, ali smo na pravi poti pri upravljanju z drobnim
tiskom.
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